Lesung aus dem ersten Brief des Apostels Paulus an die Korinther (1 Kor 10,31-11,1)

Briider und Schwester!

Ob ihr esst oder trinkt oder etwas anderes tut: tut alles zur Verherrlichung Gottes!
Gebt weder Juden noch Griechen, noch der Kirche Gottes Anlass zu einem Vorwurf!
Auch ich suche allen in allem entgegenzukommen; ich suche nicht meinen Nutzen,
sondern den Nutzen aller, damit sie gerettet werden.

Nehmt mich zum Vorbild, wie ich Christus zum Vorbild nehme.

Fasnachtspredigt 11. Februar 2018
Zur Begriissung von Kaplan Joseph Antipasado in der Seelsorgeeinheit St. Gallen Zentrum

Jetzt loosed zu, ir liebe Liilit.
S’isch wider bunti Fasnachtsziit.

E chli fracher und dirikter tarsch do si;
me hoffed: d’Predigt chim au so as Ziil.

Nu, Joseph, muesch ddnn gar néd meine,
me teiged jede Sunntig e so reime.

Das war mer — erlich gseit — au vil zvil Schtress;
und {iberhaupt: Das ghért doch néd i d’Mess.

Doch hiit mécht ich s’Eu e chli andersch sige:
I hoff, i lig ddmit n6d ganz dadnabet.

Im Brief a d‘Chrischte vo Korinth do himmer geseh,
dass d’Chile keim soll Alass zum d& Vorwurf gih.

Das isch natiirli liechter gseit als gmacht;
so Wunder git’s au n6d a da Fasnacht.

Da Paulus mdécht garn allne alles si;
was hit da sich numme tankt dabi.

Das schafft doch keine, au da Joseph ndéd
und irgendwie isch doch au blod:

Wir offe isch fiir alls — i sige grad wie’s isch:
Da isch mit Sicherheit au n6d ganz dicht.

Vili hetted hiit garn meh Profil,
aber mangem isch es dinn au z’vil.

Fiir n6d wenig isch d‘Chile wie-n-dn Automat,
d’Chileschtiire obe inegheit und scho stoht si parat

fir jede Sonderwunsch — ganz individuell:
chundefriindli, ziitgemass und gschnall.

Da eint mocht d’Taufi ime chline Chreis;
da ander het si garn no vor di ndchschte Reis.



Da dritt frogt, 6b’s ndd maogli sei am Bodesee;
da viert hiat au scho eini uf di Weihere gseh.

So wird die Lischte vo dd Wiinsch unedlich lang
und em Pfarrer isch’s scho langsam bang,

wie-n-er do no cha Grinze setze,
dass s’Personal ndd nume umehetzet.

Au theologisch gseht er Argumant:
D’Taufi, das isch doch 3s Sakramant.

No&d silte haglet’s dann Kritik:
Taufi — nei, das isch Service publique.

Au d’Chilelieder sind e so-n-en Punkt,
wo’s Obe die zu Diskussione chunnt.

Am einte sind si z’luut, em zweite z’fromm;
z’viil Lieder giand em dritte grad di Gong.

Da eint het’s lieber rhythmisch, rassig,
da ander traditionell und klassisch.

D4d, wo nie chunnt, seit: | chdmti scho,
wiirded numme andri Lieder gno.

Dd, wo immer do isch, isch pikiert:
Dann au neui Lieder singt di ungeniert.

So chasch schtundelang go diskutiere:
S’git immer ndbis zum dra umekritisiere.

Nu s6ll mer wiirklich niemert sage,
sin Chilebsuech heb a di Lieder glige. ---

Zwei Mansche, wo sich gfunde hind,
und sich dann i di Chile traue wind,

miiend luege, dass en Pfarrer gfindet,
wo das Eheband verbindet.

Das elei isch scho i Krux
und mangs Paar wird dodibi verruckt.

Dann fiir dd schénschti Tag im Libe,
isch dene beide viil dra glige,

dass alles bis is letschti klapped:
Was isch dann, wiann’s am Pfarrer happret?

Was isch, wiann er sich wehrt dagage,
dass au da Chlini Prinz wett Opis sige?

Was isch, wann er so gar ndd will verschtoh,
dass — a la Hollywood — d’Bruut mit em Papi inegoht?

Was isch, wenn er (is wird verbiilite,
Riis umezwerfe oder Rosebliiete?



O Joseph, fiir en Pfarrer isch das néd zum Lache:
Di aaschpruchsvolle Fill chasch du jetzt mache. ---

Lueg, Joseph, i dd Schtadt isch’s halt komplexer
und mit em Ziit-Mandtschment no verhaxter.

Do hockt mer schtundelang i Arbetsgruppe, Komissione,
entwicklet wunderschoni Paschtoral-Visione.

Und dass dabi jo niint verpassisch,
git’s e neui Arbetsziit-Erfassig.

Nur — bi da Liiiit si, ganz konkret,
was jo au ndd war verchert,

das liit fascht niime drin i dim Syschtem:
Am beschte machsch’s als Hobby dinn. ---

Jo, wie da Paulus bin i (iberziiiigt:
S’Evangelium hit au hiit no niiiit

vo sinre Aktualitit verlore,
au wammer mangisch andersch schnorred

und (iber all die Sonder-Wiinsch nu chld6ned,
wo vo allne Siite ine-dr66ned.

Nei, d‘Chile muess ndd zamepacke
und siischt: Schlimmschtefalls mald i mi bim Beschtatter.

Bim Fuessballclub Sangalle gib’s villicht au no e Stell
oder bi di Wienachtsreis als es Kamel.

Au bim Tagblatt war i sicher z‘bruuche,
um das Blattli wiiter zime-z’schtuuche.

Oder bim WEF z’Davos find i’s au nett:
Garn namt i d‘Herre dote is Gebat.

Doch, kei Angscht: | bliibe-n-eu erhalte;
ir miiend mi also wiiter bhalte.

Mit mim Profil und eigne Grind;
denn allne alles warde, liit n6d drin.

Und forderet bi Gott ndd inhuman
das glich vom Joseph, em Kaplan.



